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2 Wao .
cadota ante nian0 ayaenta

yewa&mongainta

N6ind mond dnd ante ay® mond waadete ponénd
ante

1 Minit6 Weengongui ingante mini pdnencabo
iOminite botdo né aabo Pic&mo mini &ndmo
inte yewa&momopa. Minitd bada nani wencabo
bai ifi0minite tOmengd minitd Iminite apaeente
&ngacdimpa. Botd minitd Iminite n0 waadete
ponémopa. Wil botonque waadete ponémini
inte waeaeté mond Codito ndingd ndnd waa poni
angain0 ante né éfnénindni adobali tOméndni
tOmdndni nini né waadete poOnémini INOminite
yewamomo aeddni. 2 Ede mond né Noingd ndnd
waa pOni angain0 ante entawente quéwémo inte
mon0d cowé Nimpo caedidmal entawencaemolimpa.
3 Né Mampocd Wengé Itota Codito ténd Maempo
Weengongui toména godongdma waadete pond
caedinque, Quéwenca@minimpa, ante monod imonte
waadete waa cada beya@nque mon0 gané
entawencaemoimpa. Ininque mond né nd pénémod
inte manind ante cOwé entawente quéwéndmo
inte mono waca inga waca inga waadete ponémo
incemoOimpa.

4 Maempo Waeengongui mond imonte néno,
limai caeedédni, ante nidnd waea angaind bai
éfiente caedinque mini poOnencabo INOmini boto,
Pancadéaniya n0in0 caegonte bai quéwénanipa, ante
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éfiénimo inte nangui tobopa. 5 Nowo ifilém6 minitd
Iminite dmo €Néedani. Minitd Waengongul ingante
mini poénencabo ifidmd wacd ingd wacd inga
waadete ponéeddni dmopa. Botd fdwo méanOmal
dninque WIi tOmémo waea an0 ante yewamomopa.
Weaeaxté Awéné do wea ndnd angain0 ante
Wéénéfiedé mon0 éfiente &@ngain® ante adodo
ante yews&momo aedani.  Né pbnénéni Indnite
limai caeedéni, ante nén6 weaeee angalno ante enente
caedinque mOno quéwengaimpa. Minitd Wéénéfiedé
do mini éiiénind bal waea dninque tOmengd, Minitd
cowé waadete pOnente quéwéedani, angacdimpa.

Waoddini oda ccecceddnimpa, ante né ceddni

7 Waodéani eda oda ceecedinimpa, ante né
caeddni nanguil indni imaeca quéwéndni weca gote
ma ongOndnimpa. Méanindni IN6mO Itota Codito
Waocd éfate pongaingd ingampa, ante dndmai
Nné indni Indnipa. Acldnd tOméndni bal né inga,
Waodéni edae ndni oda ceequinque, ante né caeca
ingampa. Aya&, Boto Codito imopa, ante Codito
ingante piinte ceedongd ingampa. 8 Minitd IOmo
ndma waeae aaeddni. Quiémé ceeceete ante mini
caedind ante minitd, Wé womonamai ingagimpa,
ante caedinque waea caeeddni. Weeaeté mini ceeding
beya& Waengongul ndnd poOnonguincoo tOmancoo
eyepa pOnongd &encaete ante caeeddni.

9 Né ponengad Itota Codito ndnd odOmonte
apa&negain0 ante né éféningd ince wil
godOmenque éfiente caedinque wadd ante wadae
gocd INOmo tOmengd &d0 caete Waengongul tOnd
godongidma quéwenguingdd. Weeaeté Itota Codito
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nand odomonte apanegaind ante godomenque né
éfiente caedongd INOMO tOmengd IMOmMO Maempoca
tond ay&# tOmengd Wenga ton0 godongamas
quéwengampa. 10 Wacd minitd weca pOninque
méanind Codito odOmonte ap&nedind ante
odOmonte apa&@neddmal ingampa, ante adinque
minit0 tOmengd ingante, Botd onconé po guiie,
ante dnamal edani. Ays, Waa quéwente pOmi,
ante dndmal Teddni. 11 Edee adoca ingante aecdno,
Waa quewente pOmi, ante ana tOmenga mamnga
Weénge wénae cayongante tOmengd ton0 guéa ceete
bai cacampa.
Wao tinque ndnd angaino

12Bot6 minitd iminite godOmenque nangui dinente
waebo incete mincayonta inte wentamOmas
yewamoOima inte wil yewa&moinémopa. Waeaeté
minitd weca éfiacae pOinémo Imopa. Ay& minit0d
ton0 awincado awinca adinque boto apaneinémo
imopa. ManOmai caedinque botd, Mono godongamas
eyepa@ poni watapa tocemoOimpa, ante caebopa.
13 M06nit6 tOnifiamini éfiéeddni. Waengongul ingante
moni pOnencabo tdmengd ndnd né gengaimOni inte
monitd INOmO mini pOnencabo INOminite, Waa
quéwéedani, &moOnipa, ante yewamaomopa.
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